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Onna 13 ocobeHHOCTEl TeKcToB XVI B. COCTOMT B MX MHTEPTEKCTYa/JIbHOCTI.
Ocobast porb B acreKTe MHTePTeKCTYaTbHOCTH IIPMHAIOKUT B 9TOT IEPUOJ, TUTYIIb-
HOMY JIMCTY KHUTM, Ha KOTOPOM ObUtN 3adMKCHPOBAHBI €e Ha3BaHMe, UMs aBTOPA,
KpaTkas MHPOpMAIVsI O KHIDKKE, a TAK)Ke TEeKCTaM IPEeCIOBUI M ITOCBSIEeHMIL.
JIHTepTeKCTYaNbHOCTb KaK fABJIEHUE ¥ KaK XapaKTePUCTUKA CTPYKTYpPHOrO IIO-
CTPOEHNA TEKCTa pacCMaTpPUBAETCA B JJAHHON CTaThe, C OJHOM CTOPOHBI, KaK Ipo-
SABJIEHVIE€ BHEITHUX CBHSeﬁ TEKCTa, JUIHAMMKI TEKCTA B I/ICTOpI/II/I HEMEIIKOTr'O A3bIKa,
C IPYToit — KaK yCTOM4nBas 0COOEHHOCTb TEKCTOB MCC/IENYeMOrO IIepHofa, KOTopast
oIIpefienIa CUCTeMY MX TeKCTOTMIIONOTMYEeCKUX XapaKTepUCTUK. AHaIU3UPYIOTCA
(yHKIMOHATIbHBIE OCOOEHHOCTH MHTEPTEKCTYaIbHBIX MapKepoB, ONpeNe/IAILINX
YKaHPOBYIO IIPMHA/IE)KHOCTD TEKCTOB M MX CBA3b C APYTMMU TEKCTaMU.
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Intertextuality is one of the peculiarities of the texts of the 16™ century. The
title page plays a particular important role from the aspect of the intertextuality as
is presents the title, the name of the author, short summary of the book as well as
the forewords and dedications. Intertextuality as a phenomenon and a characteristic
of a text structure is described in this article first as a manifestation of the external
connections of the text and its dynamics in the history of German language and on
the other hand as a sustainable peculiarity of the texts in the analyzed period, which
defines its typological text characteristics. We also analyze the functional specifics of
the intertextual markers, defining the genre affiliation and its connection with the
other texts.

B cBsi3u ¢ MccenoBaHMeM TEKCTOB OTHA/IEHHBIX OT HAC 9IOX OCO-
60e 3HaveHMe IprobdpeTaeT BbIABICHME ClIelV(UKM BHEIIHNUX CBs3eil
TeKcTa. [IOHATIE «BHELIHME CBSI3M TEKCTa» CO3BYYHO MOHSTHUIO «BHE-
TEKCTOBasl CBA3b», KoTopoe wucmonb3yer lO.M.JloTMaH, omuchIBas
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CBA3b TEKCTa C APYTMMIY TeKCTaMU U C AeICTBUTENbHOCTDIO: «OH (mm-
CaTelb) CONMOCTABIIACT TEKCT C I3BECTHOI eMY TUTepaTypHOI TPaiuIIy-
eil, CO CBOMMY COOCTBEHHBIMM IIPENIIECTBYIOIMMY IPOU3BEIeHUSAMI,
C OKpY)KaIoILieit 1efICTBUTEeNBHOCTBIO [...]. Vmeu aBTopa, BeIpakeHHbIe
B IIPOM3BEMIEHNUN, TAKOKe, 0eCCIIOPHO, He COCTAB/ISIOT BCETO 00bEMa €ro
upein. Ho mMoHATh MX MOXXHO TOJBKO B OTHOLIEHUM KO BCEN CUCTEME
Y COBOKYITHOCTH ero ugeit [...]. Takum 06pa3om, BHETEKCTOBBIE OTHO-
IIeHNA He “TIPUMBILIIAIOTCSA — OHM BXOJIAT B IVIOTh XY/J0)KE€CTBEHHO-
ro mpousseneHys» [1, c.214]. Vimsa aBTOpa, CCBUIKM Ha JPYIMX aBTOPOB
U TIPOU3BENEHNS, IIUTATHI, IIPsIMble OOpAIlleHNsI K YATATEII0, TapaTek-
CTBI — BCE 3TU CTPYKTYPHbIE 9/IEMEHTBHI TEKCTA «00eCIIeuBAIOT» BBIXOJ
TEKCTa BO BHELIIHUIT KOHTEKCT, B CPOPMMPOBAHHYIO IO HETO TEKCTOBYIO
cpeny, KoTopasi 0OHapy>KuBaeT crennugudeckyie YepThl SIMOXN U, COOT-
BETCTBEHHO, KY/IBTYPBL. «...BCAKIII TEKCT BOMpaeT B ce0si {Pyroil TEKCT
U SIBJISIETCSI PEIUIMKOIL B €T0 CTOPOHY» [2, ¢. 102]. SI3bIKOBBIE CpefcTBa,
SKCIUVIMIVIPYIOLINE BHEILHME CBA3Y TEKCTa, CO3[A0T MHTePTEKCTyasIb-
HYIO «CETKY» TeKCTa. BO3HMKaeT BOIIPOC O peleBaHTHOCTY MHTEPTEK-
CTYaJIbHBIX MapKepOB B acIleKTe IIParMaTM4ecKoro BO3JENCTBUS TEK-
CTa Ha PEeLMINEHTa 1 O CTeNeH) 0OYC/IOBIEHHOCTY 3TOTO BO3[ECTBIUS
3MOXOIl ¥ BpeMeHeM IIpouTeHMsA. IIpu aToM cliefiyeT y4mThIBaTh, YTO
«IIMCbMEHHBIE TTAMATHNUKN OTHATEHHBIX 90X KaK Crocob mpefcTaBie-
HUsI pA3/IMYHBIX TUIIOB 3HAHMS IPEICTAIOT Hepel HaMI MPeX]Ie BCEro
KaK pe3y/IbTaT KOZMPOBKMU, IPOBEAEHHOI Ha 6ase OIpefe/IEHHOrO COo-
CTOSIHVIA SI3BIKA B €T0 CTPYKTYPHOI 11 KY/IbTYPHOII LIEHHOCTI, 11 KaK efjyi-
HIIIa KOMMYHUKanum» [3, ¢.9]. IlpencraBisaeTcs, 4To IparMarudeckas
Harpy>KeHHOCTb MHTEPTEKCTYa/lbHBIX MapKepoB OOHapyXXyuBaeT Bpe-
MEHHYI0 creuUKy: /sl COBpEMEHHMKOB aBTOpa Ba)KHO YCTAaHOBUTD
ocsi3aeMble CBA3M OJHOro TekcTa ¢ gpyruMm. P.bapr mymrer: «Tekcr...
MOXXET OBITH CO0O0IT TOMBKO B CBOMX HECXOMCTBax [...]; mpouTeHue
Tekcta — aKT O[HOPA30BBIil... M BMECTE C T€M OHO CIUIOIb COTKAHO
U3 LATAT, OTCBUIOK, OT3BYKOB; BCE 9TO SA3BIKYM KYNBTYPHI [...], cTapble
Ul HOBbIE, KOTOPbIE IIPOXOJAT CKBO3Db TEKCT M CO3/1AI0T MOIHYIO CTEpPeo-
oM. BesAKmil TEKCT eCTb MeX/Y-TeKCT 110 OTHOIIEHNUIO K KAKOMY-TO
LPYTOMY TEKCTY, HO 3Ty MHTEPTEKCTYalTbHOCTb He CJIefyeT IOHMMATb
TaK, YTO Y TEKCTA €CTh KaKOe-TO IPOUCXOKeHMe; [...] TekcT... obpa-
3yeTcs U3 aHOHUMHBIX, HEY/JIOBYMBIX ¥ BMECTe C TeM yx#e YUMAHHbIX
LUTAT — U3 IuTaT Oe3 KaBbIuek» [4, c.418]. VMccmemoBaHiie sI3bIKOBBIX
Cr1oco0oB Iepefadyl BHELIHMX CBs3€ll B TEKCTaX PAaHHUX SIOX IO3BO-
JISI€T BBIABUTD HE TONBKO CUCTEMHbIE TEKCTOTUIIONOTUYECKIE OCOOeH-
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HOCTYM MaKpO- U MUKPOCTPYKTYPbI T€KCTa, IPOCIEAUTb OCOOEHHOCTI
MUPOBOCIIPUATUA ¥ KOHLENTyanu3aluy aBTOPOM OKPY>Kalollell Jeii-
CTBUTEIbHOCTH, HO U OINpPEJEeNUTb JOMMHAHTHbIE KOHCTAHTbI B JIVHI-
BOKY/IBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE TONM MM MHOM 31oxu. VIHTepTeKcT cTa-
HOBUTCA B TeKcTax XVI B. TeM CpeficCTBOM, KOTOPO€ II03BOJIAET aBTOPY
OIIpeieNINTh CBOE MECTO ¥ MECTO CBOETO IIPOU3BEIEHNA B KY/IbTYPHOM
KOHTEKCTE SITOXU.

SBneHne MHTEPTEKCTYaJbHOCTM B COBPEMEHHONM JIMHIBUCTUKE
MpefcTaBIsaeT coboit OJIHY 13 aKTYa/IbHbIX IMHIBUCTUIECKIX Hpo6neM,
TaK KaK OHO CBSI3aHO C B3aMMOJeEJICTBMEM He IIPOCTO TE€KCTOB, a JINC-
KypCOB 1 KynbTyp [4-7]. Bompocs! peanusarnuy MHTEPTEKCTYaTbHOCTH
B TEKCTaX OTHAJIEHHBIX 310X B Pas3/IMYHbIX TUIIAX JUCKYyPCa OCTAKTCA
IIOKA ellé Ma/JIoMCCEeNOBAaHHBIMU. B 3TOM CBA3M ClefyeT yIOMAHYTb
nuccepranyonHoe uccnenosanue Jlubur C.B., mocBsAménHoe nccmeno-
BaHUI0 aMOVBAJIEHTHOTO XapaKTepa MHTEPTEKCTYaNTbHOCTY B TEKCTaxX
o Bunbrenbme Tenne [8]. ABTOp ycTaHaBIMBaeT MHTEPTEKCTYaTbHOCTD,
C OJJHOVI CTOPOHBI, KaK HaJIM4Me B MICCIENYEMOM TEKCTE CBA3EN C IPYTH-
MM TEKCTaMMU, C JPYTOJ CTOPOHBI, KaK 00111eCEMUOTIYECKIIL dbeHoMeH,
OXBaTbIBAIOII NI B3aIMOOTHOILIEH) I TeKCTa C «<BEPTUKAIbHbIM KOHTEK-
cToM, POHIOM 0011IeueIoBeYeCKIX 3HAHUIT U APYTUMY CEMUOTIYECKN-
MU cucTeMamm» [8, ¢.6].

VInTepTeKkcTyanbHble MapKepbl B HEMEI[KOA3bIYHBIX TEKCTaX
XVI Beka

Ananu3s tekctoB XVI B. MO3BOMMI BBIABUTD PAL 0COOEHHOCTEN Ha
YPOBHE MAaKpO- I MUKPOCTPYKTYPBI, 671arofgapsa KOTOPBIM yCTaHABIMN-
BAIOTCA BHEIIHNE CBA3Y «MCXOJHOTO TEKCTa» C Apyrumu Tekctamu. [o
OTHOLIEHUIO K BBIAB/IEHHBIM CIIOCO0aM Iepefaul NHTePTEeKCTyalIbHO-
CTV MBI UCIIO/Ib3yeM TePMUH «MHTePTeKCTYaIbHBIN MapKep». B Hamem
MaTepuaie TaKMMJ MapKepaMI ABV/INCH: Ha3BaHMsA KHUT, MIMEHA aBTO-
POB, Ha3BaHMe )KaHPa, CIIOCOOBI 0003HAYEHNMA KPYTa a/fpecaToB I e/
HaNMCaHMA KHVDKKM, OUTaThl u3 CeameHHoro Ilncanms, nmocmoBuiipt
¥ TIOTOBOPKY, CIIOCOOBI OOpalleHns K 4urarenio. IIponocTprupyem
IIpYMepaMy ¥ KOMMEHTapusAM) HEKOTODPbIE M3 MHTEPTEKCTYa/lbHBIX
MapKepoB.

Jlexcema «kurtzweilig» kak MHTepTEKCTya/lbHbII MapKep MCIIONb-
3yeTcsl B TeKCTaX pa3BEPHYTHIX 3ar0ONOBKOB HA TUTY/NIbHBIX CTPAaHUIIAX
u cTaHoBUTCA B XVI B. HEKMM KOJOM, CUTHa/IM3UPYIOUIUM afipecary
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IIPUHAIOKHOCTh KHIDKKM K TOMY >KaHPY, KOTOPBIII pasBecenut, usba-
BUT OT METAHXO/IUM U TPYCTH, TIOCTTY>KUT IOBOJOM /I IPUATHOTO Bpe-
MANPENpOBOXEHNUA B KpyTy Apyseit: mit ernstlichen vnd kurtzweiligen
exemplen, kurtzweilig zu lesen, zu einer kurtzweil, ein schoen kurtzwy-
ligs Buechlein, kurtzweilig bossen, vil schoener lustiger vnd kurtzweyli-
ger Hystorien, vil seltzamer, kurtzweyliger Hystorien, sehr lieblich vnd
kurtzweilig, zu ehrlicher Kurzweil und Zeitvertreibung. Jlexcema «kur-
tzweilig» mcnonpsyercs B 9TOT NepuoJ, 3HAUUTEIBHO Yallle, 4eM schoen
n lustig, U, COYETAACh C TAKMMMU CYIIeCTBUTENbHBIMU, KaK historien, ge-
schichten, fabeln, bossen, schwenk, zotten, exempel xapakrepusyer co-
OTBETCTBYIOLVIT KaHP.

Jlexcemsr historien, geschichten, fabeln, bossen, schwenk, zotten, ex-
empel KaK I/IHTepTeKCTya}IbeIe MapKepbI ABIAKTCA O6H3aTeHbeIM]/I
CTPYKTYPHBIMU U COZlepyKaTeIbHbIMY KOMIIOHEHTaMI TEKCTOB pa3Bép-
HYTBIX 3aTO/IOBKOB, IIPEAMCIOBUIL V1 TOCBAIIEHNIL.

Banentun Illyman (1559) Tak XxapakTepusyeT >KaHPOBYIO IpUHAJ-
JIeKHOCTb TEKCTOB, BolleAmnx B coopuuk msankos «Nachtbiichlein»:
Drinnen so sein beschrieben neiin und zweintzig hystorien, under wel-
chen seind drey von kriegen und untrew der herrschaft, auch diener;
auch so seind darinnen von der liebe siben historien, wie sie so manchen
trawrigen aufigang macht und stetz mit jammer, angst, not und triibsal
ist vermischet; auch so sein darunter vierzehn gutter bossen und kurtz-
wayliger schwenck [Schumann, ¢.171]. — «3gecp copepxatcs 29 ncto-
puit (hystorien), u3 KOTOpBIX 3 — 0 BOEHHBIX COOBITUAX M HEBEPHOCTH
IIpaBUTeJIel, a TakoKe CyT; eié 7 ucropuit (hystorien) o mo681, 0 TOM,
KaK HeKOTOPBIX OHa JIe/laeT IPYCTHBIMM 1 BCET/ja CMelIaHa C CepHeYHbI-
MM [epPEeKMBAHUAMIY, CTPAXOM, pa3odapoBaHIeM U IeYasIblo; a TakKe
31ech 14 mo6pbix uctopuit (bossen) u Becénmpix mBaHKOB (schwenck)»'.

B pasBépHyToM 3aromoBke K cOOpHMKY ImBaHKOB «Gartengesell-
schaft» SIko6 @peit (1556) ncronpsyet B KaueCTBE MHTEPTEKCTYATbHBIX
MapKepoB siekceMbl gesprech, bossen, Historien, Fabulen:

Die Garten Geselschafft

Ein New hiibsches vnd schimflichs buechlin, genant, Die Garten
Geselschafft, darinn vil froelichs gesprechs, Schimpff reden, Spaywerk
vnd sunst kurtzweilig bossen, von Historien und Fabulen, gefunden
werden, Wie ye zii zeiten die selben, inn den schoenen Gaerten, bey den
kuelen Brunnen, auff den gruenen Wysen, bey der Edlen Music, Auch

!5 3pmech u fanee nepesoy Moit. — M. A. OneiiHux.
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andern Ehrlichen geselschafften (die schwaeren verdrofinen gemueter
wider zii recreieren, vnnd auff zii heben) froelich vnnd freundlich
geredt, vnd auff die ban werden gebracht, Allen denen, so sich solcher
geselschafften gebrauchen. Auch andern, Jungen vnd Alten, verdrofinen
gemueter wider zii recreieren, vand auff zii heben etc. Neulich durch
Jacoben Freyen, Stattschreibern zii MaurfSmiinster, an vilen mancherley
orten, zii samen gesticht vad colligiert, auch in dises Buechlin verfafst,
vnd an tag gebracht [Frey, S.1].

O61ecTBO B cany

HoBas xpacuBas u Becénas KHIDKKA, HazBaHHast «OO1IecTBO B Cafiy»,
B Heil OyieT HallJleHO MHOTO BeCE/IbIX PasrOBOPOB, CMEIIHBIX pedell
U IPYIUX pa3B/eKaTe/IbHbIX IPOMIETIOK, cTopuil 1 OaceH. Kak u mpe-
XKJie, ceiiyac 3TM cambple (pacckasbl) CTAHYT HOCTOSHMEM MHOTUX,
KOTOpbIe BElyT Becé/ble M ApY>KecKue Oecefbl B IIPEKPACHBIX cajax,
y NpOXJIagHbIX (OHTAHOB, Ha 3€/IEHBIX Jy>KalKaX, B COIPOBOX[e-
HIUU U3bICKAHHONM MY3bIKM, @ TAK)K€ JOCTOSHUEM JIPYTUX YBa)kaeMbIX
o6uiecTB (TsDKEIble THETYI[ME YyBCTBA OYAYT IPY STOM pacces-
Hbl). CTaHyT JOCTOAHNEM BCEX TeX, KTO HY>KHAeTCs B TAKOM OKPY-
xeHuu (obuiecTBe). A TakXe M JPYIUX, MOJIOABIX ¥ CTapbIX, YTOOBI
HOYUTATh YTO-TO Becénoe. HemaBHO coOpaHbI B pasHBIX MeCTax, CO-
CTaBJIeHbI U M3JIaHBI B 3TON KHIDKKe SJkoboM ODpeitem, mucaresem
n3 MaypcMioncTepa.

Hanbonee 4acTOTHBIM MHTEPTEKCTYaAbHBIM MapKepOM Cpeny BbI-
LIelepevYnc/ieHHbIX sABsAeTcsa ekcema Historie. VMimenno B XVI B.
yHoTpe6/ieHye 3TOi JIeKCeMbl CTAHOBUTCS CTO/Ib YaCTOTHBIM, YTO OHA
mpeBpalaeTcs B cBoeobpasHelit epmuH [9, ¢.195]. C ofHOIT CTOPOHBI,
nexkceMa historia cry>Kut myst 0603HaYeHNs] IPOU3BENEHNUs, B KOTOPOM
3aMKCUPOBaHbI OIpele/IeHHbIe McTopudecKue cobpitusa. C apyroir
CTOpOHBI, ¢ ToMo1bIo «historien» 0603HaYaOTCs TaKXKe HappaTUBHBIE
¢dparMeHTBl BHYTpY O0NbIINX IpousBeneHnit. K atoit Tpaguumm Boc-
XOIUT M VICHO/b30BaHMe JAHHOTO TepMIMHA B COOPHUKAX IIBAHKOB.

Crenn¢puyecKuM IPOSBIEHNEM MHTEPTEKCTYaJTbHOCTU B TEKCTaX
XVI B. ABIAIOTCA CCBIIKM aBTOPOB Ha IIPOM3BEI€HN A, KOTOPbIE MOITII
HOCTY>KUTDb I/IsI HAIMCAHUS COOCTBEHHBIX MPOM3BENEHNUIT He TOTHKO
00pasIioM, HO U MCTOUHUKOM:

dise exempel zusamen gelesen vsz allen biichern, wa er es funden hat
[Pauli, S.13] — «aTit ucTopuM cobpan BMecTe U3 BCEX KHMT, I7ie OH
9TO HAIIEN».
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IIpuBeneHHbII KOHTEKCT U3 cOOpHMKa IBaHKOB «Schimpf und
Ernst» VMoxanneca [Ty mpeficTaBieH Kak HOCUTETb MHTEPTEKCTyalb-
Hocti. O6 3TOM CBUJIETENBCTBYET COOTHECEHME aBTOPCKOTO 0OBEKTa
«3TH UCTOPUM» M €r0 MICTOYHMKOB: M3 BCEX KHMUI, I7le OH 3TO Halllell.
ABTOp BBICTYIAeT 3/leChb B JIBYX MIIOCTACAX: M KAaK YMTATelb, ajfipecar
YHOMAHYTBIX KHUT-OCHOB, U KaK CO3JIaTe/Ib CBOETO, IIePEeK/INKAIOIIero-
Cs C HMMM TEKCTa.

Axo6 Ppeit B mocAmennn kK cO6opHMKy msaHkoB «Gartengesell-
schaft» ymomunaer c6opuuk msankos «Schimpf und Ernst» Vioxanneca
[Taynu, a B IpeICTIOBUN K 9TOMY JKe COOPHMKY LIBAHKOB — COOPHUK
mBankoB «Rollwagenbiichlein» Viopra Bukpama:

...zehen fablen unter den andern eingefiirt, so frater Johannes Pauli in
dem Schimpff und ernst [...] endet sy aber also gar kurtz, daf8 sie ver-
standlicher und lenger zii beschreiben von néten gewesen, damit sie mer
historisch gesehen werden. Sunst sind mir der eingeschriben sachen vil
selbst begegnet, dann ich auch etwann darnach gerungen; vil hab ich bei
andern unnd allenthalben gesehen, gehort unnd erfaren [Frey, S.4] —
«...J06aBUJI emé lecsiTh PaccKasoB, Tak Kak oter] VMoxannec ITaymn
B ,,Schimpf und Ernst® [...] 3akaHumBaeT nx (pacckaspl) CIMIIKOM
OBICTPO, TAK YTO OBUIO HEOOXOAMMO X CHe/aTh Oojee MOHITHBIMU
VI JIVHHBIMM J/Is1 TOTO, YTOOBI 6O/IbIIle OHM OBUIY ITOXOXKY HA MCTO-
pun. Bripouem, MHOTHME 113 HAITMCAHHBIX MICTOPUIT MHE “BCTPETMIINCD ,
MHOTO€ 51 YIIPOCTII; MHOTO€ YBYEJI, YC/IBILIA/ VTN Y3HATI OT FPYTUX»

...weisen herren Jorgen Wickram, stattschreiber zii Burckheim, meinen
giinstigen lieben herren, das Rollwagen biichlin, sehr kurtzweilig [...] zil
lesen, an tag kommen und gemacht worden, welches mir nit ein geringen
anmiit gebracht und geben hat [Frey, S.5]

«...u3faHa kHmkka Rollwagen myzporo rocionuna Vopra Bukpawma,
TOPOJICKOTO mucaps u3 ByprxaiimMa, Moero mopororo u 671arocKIoH-
HOTO KO MHE TOCIIOIHA, KOTOPYIO OYeHb Becero [...] unrarp u KOTo-
pasi B HEMAJION CTETeHN IBUIACH [/IST MEHS TOMIKOM».

Buxrop llymMaH IpMBOAKT Lie/IbIN CIIMCOK M3BECTHBIX KITACCUYECKUX
IIPOM3BeJeHNII U IPOU3BeeHNII COBPEMEHHIKOB B KauecTBe TOro 00-
pasia, K KOTOpOMY OH KaK IMCaTeNlb JO/DKEeH cTpeMuThbcs. Ilpu atom
OH, C OJJHOII CTOPOHBI, OLIeHMBaeT COOCTBEHHOE MPOU3BefeHNe, C IPY-
rOJfl — IEMOHCTPUPYET CBOX HAYMTAHHOCTD:

Livium, Ovidium, Cento novellam, ritter Pontus, ritter Galmy, Fortuna-
tum, Tristant, Peter von Provincia unnd Magelone, zwey liebhabende
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aus Franckreich und Engelland, der ritter im thurm, den grossen Alex-
ander, Octavianus unnd die 7 weysen mayster, auch etliche biichlein als
Rollwagen, Schimpff unnd ernst, Schertz mit der warheit, Rastbiichlein,
Wegkiirtzer; welches alles gelerte unnd wolerfahrne geschichtschreyber
und studiosi haben beschriben, deren mein hystorien unnd fabeln gantz
ungleich sein [Schumann, S. 8].

I[aHHbII?I OTPBIBOK TEKCTA yCTaHAB/IMBA€T MHOI'OIVIAaHOBDbIE BHEIIIHIIE
cBssu Tekcra B.IllymanHa: aBTOp yIOMuHaeT, IOXayli, Bce Hanboree
IIOTY/IAPHbIE CPelM dMTaTeneli cepenyubl XVI B. murTepaTypHble Ipo-
U3BeNEHNA.

YMecTHO npuBecTH IpuMep U 13 nocBAmeHnsa Maptunaa MoHTaHy-
ca K cbopHMKY mBaHKOB « Wegkiirzer»:

...vil geschriben sind, als nemblich Schimpff und ernst, die Garten ge-
sellschafft, der Rollwagen unnd andere vil kurtzweylige historien mehr,
denen dif$ mein buechlin vil zii gering ist [Montanus, S.4]

«...MHOTO€ HaIlVCaHo, a UMMeHHO ,Schimpff und Ernst®, ,Garten-
gesellschaft®, ,Rollwagen® u MHorue gpyrue Becéible UCTOpUH, IIO
CpaBHEHNIO C KOTOPbIMI MO KHIMJKOHKA C/IMITKOM HE3HAUYNTEIbHA».

[IpuBenéHHbIe MIpUMePBl WITIOCTPUPYIOT 0C000€ MHTEPTEKCTYalb-
HOe /INa/IoTuecKoe B3auMOfIelICTBIe, YIaCTHMKAMM KOTOPOTO ABJIAIT-
Cs IpyTVie aBTOPBI M TEKCTBI. YTO IOATBEPK/IaeT IPM3HAHHOE CYKIeHIe
P.bapra 06 nHTepTeKCTyanbHOI NpUpOfe TeKcTa BooOIe. Brisnenne
U aHa/IM3 MHTEPTEKCTYaIbHbIX MapKePOB MO3BOJIAET OCMBICIUTD IIpef-
HIeCTBYIOIIee COCTOAHME f3bIKa — pPedyyM — pedyeBOll [eATelTbHOCTH,
pasnMYHbBle CMHXPOHHBIE CPe3bl 1, COOTBETCTBEHHO, O0/lee CUCTEMHO
000CHOBAaTh KOHCTAHTBI, IPEEMCTBEHHOCTD M aCIeKT HelPePBIBHOCTH
IIyXOBHOTO pa3BuUTHsA. Pa3HOOOpa3Hble MHTEPTEKCTya/lIbHbIe MapKepbl
B BUJE CCbIJIOK Ha npyrme IIpon3BENEHNA, yHOMI/IHaH]/[e ,T_[pyI‘I/IX aBTO-
POB, ucronb3osaHme 1urar n3 CameHHoro [1canna u mocnIoBuIi Crio-
COOCTBYIOT OOOTAIIEHNIO KOHIIEIITA «TeKCT» ¥ Pa3BUTHUIO KOPPETIALINil
MEXJY «UCXOZHBIM» M «9yXXIM» TeKCTAMU B COCTaBe 00JIee CII0XKHBIX
IIEe/IbIX. W3 31011 B3aMMOCBS3U I/IHTepTeKCTyaHbeIX «IJIEMEHTOB» C «OC-
HOBHBIM» TEKCTOM BBITEKAeT HAIPaBJIeHHOCTb KOMMYHMKAaTUBHOTO
IIpoIiecca: OH JIBVDKETCS KaK Obl OT YMTaTe/Is K aBTOPY, a 3aTeM oOpar-
HO K unTarteno. COOTHOIIEeHNe TEKCTYaTbHOTO U MHTEPTEKCTYaNbHOTO
HavaJl, IOsIBJIeH)ie BTOPOTO KaK Pe3y/IbTaT CHelU(UKY epBOro spKO
IIpefCTaB/IEHO B UCCTIENYeMbIX TeKCTax XV B. 1 OTKpbIBaeT HOBbIE IIEP-
CIIEKTUBBI /I MICCTIEIOBAHMA TEKCTOB OT/ATIEHHBIX OT HAC 9IOX.
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Wctounnkun WINKCTPATUBHOIO MaTepuana

Fery — Frey, J. Gartengesellschaft (1556) / Hrsg. v. J. Bolte. Tiibingen, 1896.
Montanus — Montanus, M. Schwankbiicher (1557-1566) / Hrsg. v. J. Bolte. Tii-
bingen, 1899.

Pauli — Pauli, J. Schimpf und Ernst / Hrsg. v. Hermann Osterly. Stuttgart,
1866.
Schumann — Schumann, V. Nachtbiichlein (1559) / Hrsg. v. ]. Bolte. Tiibingen,
1893.
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